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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE,
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De RAAD VAN STATI, afdeling
wetgeving, eecrste vacantiekamer,
de 28e juli 1956 door de Minis-
ter van Landbouw verzocht hem
van advies te dienen over een
ontwerp van koninklijk besluilt
Yot wijzlging van het konink-
1ijk besluit van 30 junl 1933 tot
bepaling der voorwaarden gesteld
voor het erkenncn der inrichtin-
gen voor landbouwonderwijs",
heeft de 2¢ zugustus 1956 het
volgend advies gegeven ¢

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken. ¥

AVIS DU CONSELL D'ETAT,
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Le CONSEIL D'ETAT, section de
législation, premiere chambre des
vacations, saisi par lc Ministre
de 1ltAgriculture, le 28 juillet
1956, d'une demande d’avis sur un
projet dtarrété royal "modifiant

lrtarrété royal du 30 juin 1933,

établissant les conditions exigées
pour l'agréation des établissement
d'enseignement agricole", s dénné
le 2 aoldt 1956 ltavis suilvant :

Le projet ne souleve pas
dtobscrvations.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren : J, COYETTE, raadsheer van State, voorzitter
Messieurs conseiller d4d'litat, president
G. HOLOYE, raadsheren van State,
Ko MEES, conselllers d'Ltat,
L. FREDERICQ, bijzitters van de
afdeling wetgeving,
A. BERNARD, assesseurs de la
section de législation,
Théo A.COOFRMAN, adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier,
De overcenstemming tussen de La concordance centrc la ver—
Nederlandse en de Fransce tekst sion néerlandaisc ¢t la version
werd nagczien onder toczicht van francaisc a été vérifiée sous le
de He COYETTE. Het verslag werd contrble de K. COYETTD. Le rapport
ultgebracht door de H. SMOLDIERS, a été présenté par M. SMOLDERS,
auditeur. auditeur.
DE GRIFFIER - 1L GREFFIER, DE VOORZITTER - - LIt PRESIDDNT,

(get.)Théo A. COOPMAN. (get.) J. COYETTE.



